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Pièces de l'épandeur

Déballez et préparez l’assemblage ; votre épandeur arrive partiellement assemblé. Pour terminer l’as-
semblage, vous devrez fixer les pièces des poignées, le support arrière et les roues à la trémie. Vérifiez 
que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l’assemblage. La boîte contient les pièces 
suivantes :

	 1.	Trémie principale
	 2.	Plaque de séparation interne de la trémie  

(avec 6 boulons M6×15 et 6  écrous)
	 3.	Déflecteurs gauche et droit  

(avec 8 boulons  M6×15 et écrous)
	 4.	Ensemble agitateur droit
	 5.	Ensemble agitateur gauche
	 6.	Poignée de levage
	 7.	Support de montage de l’agitateur sur la trémie × 2
	 8.	Flèche de direction du sélecteur
	 9.	Clé de contrôle d'étalonnage
	10.	Barre de fermeture de l'obturateur

	 11.	Ressort
	12.	Biellette
	13.	SmartDial
	14.	Ressort et rondelle de vis à oreilles
	15.	Support de stabilisation de la trémie
	16.	Tige de commande principale
	 17.	Levier marche/arrêt
	18.	Support arrière
	19.	Partie principale du guidon
	20.	Le kit d’écrous et boulons (kit d'assemblage) 

contient les goupilles fendues, les goupilles bêta 
et la clé d'étalonnage

	21.	Roues × 2
	22.	Housse imperméable
	23.	Plaque arrière

Liste des pièces de l’ACCUPRO DROP

CONTENU DU KIT DES DISPOSITIFS DE FIXATION OUTILS REQUIS

PIÈCES PRINCIPALES
(Les pièces représentées ne sont pas à l'échelle.)

10 × contre-écrous M6
4 × boulons M6 de 12 mm
6 × boulons M6 de 55 mm
2 x grandes goupilles fendues
4 x rondelles de retenue
2 × petites goupilles bêta
1 x clavette d’étalonnage
2 x rondelles de roue

Clé M6
Pince
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Comment assembler votre épandeur ACCUPRO DROP

1B

2B

3B

1A

2A

3A

Fixez la poignée de levage (pièce 6) au corps de la trémie, comme indiqué. À l’aide de 2 boulons M6 de 12 mm, 2 rondelles 
de retenue et 2 contre-écrous, fixez la poignée de levage dans les deux trous situés à l’avant de la trémie et serrez les 
contre-écrous.

À l’aide de 2 goupilles fendues et 2 grandes rondelles, fixez les roues aux deux essieux en alignant le trou du moyeu de 
la roue avec le trou de l’essieu. Placez la rondelle, poussez la roue et poussez la goupille fendue à travers le trou. Écartez 
les extrémités de la goupille fendue à l’aide de la pince pour fixer la roue à l'essieu. Répétez l'opération sur le côté opposé 
pour fixer la deuxième roue.

Fixez la partie principale du guidon au support de stabilisation de la trémie (15) à l’aide de 2 boulons M6 de 55 mm et 2 
contre-écrous. Placez la partie principale du guidon entre la trémie et la barre de stabilisation de la trémie, insérez les deux 
boulons et posez les écrous comme indiqué à l’étape 3A. Ne les serrez pas complètement. À l’aide des 2 boulons M6 de 
12 mm, des 2 rondelles et des 2 contre-écrous, fixez la partie inférieure du guidon à la trémie comme indiqué à l’étape 3B 
ci-dessus.
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Comment assembler votre épandeur ACCUPRO DROP

4B

5B

4A

5A

6

Fixez le support arrière au guidon. Faites passer le support arrière dans l’espace situé entre la partie principale du guidon 
et la trémie, comme indiqué à l’étape 4A. À l’aide de 4 boulons M6 de 55 mm et de 4 contre-écrous, fixez le support arrière 
au guidon et serrez les contre-écrous (étape 4B). Serrez maintenant tous les contre-écrous fixant la partie principale du 
guidon à la trémie et à la barre de stabilisation de la trémie.

Fixez la tige de commande. La tige de commande est coudée. 
IMPORTANT : Veillez à ce que le coude soit orienté vers le sol. Placez l’extrémité inférieure de la tige de commande (coude 
vers le bas) sur le goujon rond et fixez-la avec une petite goupille bêta, comme indiqué. Répétez l'opération en haut du 
guidon à l'aide de la deuxième petite goupille bêta, comme indiqué.

L’ACCUPRO DROP est maintenant entièrement assemblé. Avant de l’utiliser, il est conseillé de graisser les deux raccords de 
graissage situés entre les roues et la trémie pour assurer la fluidité du mouvement.
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Comment utiliser l’épandeur ACCUPRO DROP

L'ACCUPRO DROP est conçu pour l'épandage précis de semences, d'engrais et d'autres 
produits fluides sur le gazon. Pour optimiser l'efficacité de cet épandeur, suivez les 
instructions ci-dessous.

Étape 1 :   �Avant d'utiliser l'épandeur, assurez-vous qu'il est propre et exempt de débris provenant d'une utilisation 
antérieure en effectuant une inspection approfondie.

Étape 2 :  �Vérifiez que le produit à utiliser est en bon état, qu'il s'écoule de façon fluide et qu'il est compatible avec 
un épandeur par gravité de précision. 

Étape 3 :  �Réglage de l'ouverture
	 �Mettez le levier marche/arrêt en position fermée. (Vers les poignées) À l'aide du sélecteur rotatif orange, 

desserrez la vis à oreilles centrale qui permet au sélecteur de tourner, puis tournez le sélecteur rotatif sur 
la position correspondant au dosage requis, sur une échelle de 1 à 25. Une fois que le numéro de dosage 
requis est aligné sur la flèche de la trémie, tournez la vis à oreilles dans le sens horaire pour verrouiller le 
réglage. De plus amples informations sur les dosages de produits ICL spécifiques sont disponibles sur les 
sites Web d'ICL ou auprès des détaillants désignés par ICL.

Étape 4 : � Remplissage de la trémie
	 �Vérifiez que le levier de commande reste en position d'arrêt/fermée (orienté vers les poignées) avant de 

remplir la trémie. Remplissez la trémie uniformément sur toute sa largeur. Remplissez toujours la trémie 
dans un endroit sûr, loin des zones où tout déversement accidentel pendant le remplissage pourrait 
causer des dommages.

Étape 5 :  �Produit d'épandage
	 �L'épandeur doit être poussé à une vitesse de marche rapide d'environ 5 km/h. Accédez à la zone à traiter. 

Il est conseillé d'appliquer en premier lieu une seule bande de délimitation à chaque extrémité de la zone 
à traiter. Poussez le levier marche/arrêt vers l'avant pour ouvrir la trémie lorsque vous commencez à 
avancer. À la fin de chaque passe, fermez la trémie en ramenant le levier marche/arrêt en position fermée. 
Étant donné que l'épandeur applique du produit entre les roues, un chevauchement est nécessaire. Il est 
important de chevaucher les sillons des roues à chaque passe de retour pour éviter les rayures. 

Étape 6 :  �Instructions de nettoyage et procédure à suivre après utilisation
	 �Une fois l'épandage terminé, videz toujours le produit resté dans l'épandeur. Éliminez tout produit 

excédentaire de manière appropriée. Il est préférable de vider le produit inutilisé qui reste dans la trémie 
en retournant l'épandeur. D'autres mesures peuvent être nécessaires pour éliminer tout produit restant, 
si nécessaire. Tournez le SmartDial orange pour l'ouvrir complètement (réglez-le sur 25). Soulevez 
légèrement la roue gauche et faites-la tourner pour que l'agitateur tourne et éjecte tout produit piégé 
dans la trémie. Répétez l'opération avec la roue droite pour éjecter tout produit piégé sur le côté droit.

	�

Lavez soigneusement la trémie 
avec de l'eau propre, en particulier 
la zone autour des deux agitateurs, 

à l'intérieur de la trémie, et la 
barre d'ouverture/fermeture de 
l’obturateur. Assurez-vous que 
la trémie est sèche avant toute 

nouvelle utilisation de l'épandeur.
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Clé d'étalonnage de l’épandeur ACCUPRO DROP

Dosage avec l’ACCUPRO DROP 

L'étalonnage est effectué en usine sur l'épandeur. L'épandeur a deux agitateurs fonctionnant de 
manière indépendante, entraînés par les roues gauche et droite, qui alimentent les côtés gauche et 
droit au point de sortie de la trémie. Les agitateurs distribuent et poussent uniformément le produit 
à travers l'ouverture. Vérifiez régulièrement que les côtés droit et gauche de la zone de sortie de 
l'épandeur sont parfaitement alignés. Une clé de contrôle est fournie avec l'épandeur.  

Pour plus d'informations sur l'utilisation de la clé d'étalonnage, veuillez visiter le site Web d'ICL : 
https://icl-growingsolutions.com/turf-landscape/

L'ACCUPRO DROP est conçu pour appliquer différents types de produits à des dosages précis.

Scannez le code QR de votre sac d'engrais pour connaître le 
dosage recommandé en g/m² ainsi que les réglages appropriés de 
l’épandeur.

Si vous avez du mal à trouver les réglages de l'épandeur ou 
les dosages corrects, veuillez contacter votre représentant 
commercial ICL. Des informations relatives au réglage pour tous 
les produits ICL sont également disponibles sur le site Web d'ICL : 
https://icl-growingsolutions.com/turf-landscape/

Fertilizer
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Garantie limitée de 3 ans

Ce produit est garanti contre tout défaut de fabrication et de matériau pour une période de 3 ans à 
compter de la date d'achat par l'utilisateur final indiquée sur le reçu d'achat original daté.

Si une non-conformité de fabrication est identifiée, le fabricant réparera ou remplacera gratuitement la 
ou les pièces en question ou le produit à son entière discrétion, à condition que la défaillance ne soit 
pas due à une installation incorrecte, à une mauvaise manipulation, à une mauvaise utilisation, à une 
altération ou à l’usure normale selon les critères du fabricant.

Le fabricant peut, à son entière discrétion, exiger que la ou les pièces ou le produit, ainsi que le 
reçu d'achat original, lui soient retournés pour examen aux frais du propriétaire, conformément aux 
conditions de la présente garantie.

Ne retournez aucun produit sans en avoir préalablement reçu l'autorisation. Pour obtenir réparation en 
vertu de cette garantie, contactez le fabricant au numéro ou à l'adresse e-mail indiqués et décrivez la 
nature du défaut de fabrication.

Limites spécifiques
Cette garantie ne couvre que la ou les pièces ou le produit ; les frais de main-d'œuvre associés à 
la réparation ou au remplacement des non-conformités sont spécifiquement exclus. En raison de la 
nature corrosive de la plupart des engrais et des produits de déglaçage, le fabricant ne donne aucune 

garantie et exclut spécifiquement la dégradation ou la défaillance des pièces ou des 
produits due à la corrosion ou à ses effets.

Pour atténuer les effets des produits corrosifs sur votre produit, nettoyez et séchez 
soigneusement votre épandeur ou semoir après chaque utilisation. Comme mesure 
préventive supplémentaire, enduisez toutes les pièces métalliques d'une huile légère 
ou pulvérisez un lubrifiant au silicone sur ces pièces.
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